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»Meggyilkolnak!... A halalba
Gznek!...“

Alsélendva, aprilis ho 27.

Mi tortént?

Nem tortént nagy dolog. Csak éppen
annyi, hogy az elmdlt héten egy-két rovid
percre ijedt hangulat Ulta kaszarnya-szoba
szomordan rideg falai kozé, néhany kinos
horgés vegyult a l6dobogésba, a trombita-
sz6ba —és az6ta egy emberrel kevesebben
szedik a hatkrajcaros lénungot.

Ez tortént.

Meghalt egy kozhuszar. Egy katona.

Nem habortban hullott el, nem ellen-
ség gyilkos golydja csititotta el az egészsé-
ges szivet, — meghalt dnkeze altal, mert
Ugy taldlta, hogy mégis csak érdemesebb
egy perc alatt jajtalan néman atrandulni az
orok nyugalom honéba, itt hagyva csaladot,
apat, testvért, matkat, mindent, mint tlrhe-
tetlen és kfnteljes sorsban hosszu, szenve-
déssel telt esztend6kon &t naprol-napra
szamolni a hétralévé heteket: szaz, kilenc-
ven, nyolcvan...

Azt mondta, hogy beteg, ©ssze van
torve, nem birja a szolgalatot, bar egészsé-
gesen § is édes-6romest szolgalna a hazajat.

Nem hitték el neki.

Pedig igazan beteg volt.

Azt mondta, hogy a bajtarsak és felebb-
valék durvasaga, Uldozése, szekatlraja tdr-
hetetlenné teszi a sorsat.

Egyetlen egyszer...

Egyetlen egyszer, ha megérinthetném
Ajkammal a te fehér homlokod:
Valéra vélna az a sok-sok abrand,
Amit rajongé lelkem almodott...
Nem kéne jarnom fellegborus éjbe
Zokog6 szivvel utlan utakon ...
Enyém volna az élet minden fénye,
Reménye, udve, édes angyalom . ..

S akarhova is vetne sorsom aztan

S ragadna gondbdl gondba sziintelen,
Nem jarna soha boldogabb jovéért
Lazas bubdl sz6tt vagy a (elkenten;
Elérné céljat egy bus, kosza élet,

Melyre napfény még sohsem ragyogott:
Csak egyszer, egyszer ha megérinthetném
Ajkammal a te fehér homlokod...

Az 6reg mester.

En édes mesterem, ki mindig oly j6 és
szeretetteljes voltadl hozzam, engedd meg, hogy
néhany 6szinte sz6t mondjak neked. Egy éve mar,
hogy a mdvészi iskoldba jarok. Nem nagy id6,
de én sokat tanultam ez alatt és igaz lelkesedé-
sem a mlivészetért soha nem remélt és sejtett er6t
adott nekem, mellyel nagy Iéptekkel haladtam el6re.

Te mindig biztattal, mindig dicsértél s azért
oly héalas vagyok irantad. S inie, én leakarok
mondani a palyamrél. Megakarok valni a fényes
jové arany-almatél s egy lehelettel romba donteni
abrandoz6 lelkem fellegvarait.

Szeretek! Egy barna furt(i, éjsotét szemi

o OSZESZLY M. VICTOR

Felelds szerkeszté
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Nem hitték el neki.

Pedig igaza volt.

Es amikor a szazszor remélt részvét,
konyorulet helyett a kaszarnyak specidlis
kozonyét, a kaszarnyai vas-szivek ember-
telenségét latta csak maga kordl, és amikor
halalos bajaért a gydgyité ir helyett vad
rohejjel fizették, kinjait abba foglalta, hogy
felkialtott:

— Meggyilkolnak!... A haldlba C(z-
nek!. ..

Es megélte magat. Meghalt

Ha torténetesen nem lett volna tandja
eme igazan sajnalatos és szomoru esetnek
egyik férangd urunk, hat ez is Ugy végzé-
dott volna, mint a kaszarnyak mas hasonlé
csendes tragédiaja Eltitkoltdk volna, meg-
hazudtoltdk volna még haldlaban is a sze-
gény zsido-fiat, akinek nem volt biine, csak
az, hogy nem termett a léra és az Gsei talan
tilinkéval keresték a kenyeruket.

Hanyszor atkozhatta a sorsot, hogy
nem vakon, nem bénadn adta a vilagnak?!
Hanyszor dualhatott lelkében a mienkéhez
hasonld érzés: A békében is van harc, vér-
telen és véres habord, mely ott fakad és
ott is tenyészik a kaszarnyak fehérre meszelt
falai kozott!?

Nem lehetett, nem lehet eltussolni a
szerencsétlen zsidé-fiu kinterhes sorsat, a
haldlat sem, rdagjon bar piramis-magasra
a bérelt hazugsagok jegyzékonyve.

Kipattant. Kipattant és a maga mezte-

ifjd megbabonazta a Iényemet. Cslingok rajta
ahitatos szerelemmel. Nincs vagyam mas, nagyobb,
mint az 6vé lenni.

Furcsan nézel ream, mester. De mit tudod
te, hogy mi az, mikor a vér az ifja erekben pe-
zsegni kezd s atfutja a szivnek és testnek minden
porcikajat. Hogyan jott ez az érzelem? EImondom.

Egy vasarnap délutan boldogan sétaltunk a
varosligetben. Koruléttiink hullamzott a nép. Mi
nem térédtiink senkivel s mint rendesen, elmé-
lyedtink a beszélgetésiinkbe. Béla hirtelen meg-
alléd és kérdezte télem

— Mondja Irénke, mindenaron mf(ivészné
akar lenni?
— Persze, — feleltem.

— Sohasem tudna elhagyni?

Beszéltem néki jovomrol, dicséségrél, taps-
viharrél s mit tudom én még mirél. Csak arra
emlékszem, hogy erre nagyon elszomorodott Béla.
Nem tudtam felfogni, hogy miért? Ugy szerettem
volna, hogy velem oruljon, velem képzel6djék.
De mintha a fényes jové képei rémitették volna.
Faggattam, mondja meg: mi bantja. Azt mondta:
nincs baja. Nem hittem el, lattam j6l, mennyire
megvaltozott az arca és homlokara feltilt a gond
és a banat. A hangja eltompult, komorra lett,
barmennyire is igyekezett természetesen szélni.
Megsajnéaltam. Fajt nekem az 6 banata. BAr nem
ismertem a bajat, szerettem volna enyhiteni rajta.
De hogyan és mikép ? Azt ajanlottam, hogy l-
junk le egy padra, mert nagyon faradt vagyok.
Megtettiik. Megfogtam a kezét, mélyen a szemébe
néztem és igy szo6ltam

Béla, maga nem 6szinte hozzam. Miéri?
En mindig az voltam magaval szemben s faj ne-

Laptulajdonos és kiad6
ERNO.

Kéziratokat nem adunk vissza.
Szerkesztdség és kiadéimatal: B a 1ka nyi
Erné konyvkereskedésében Alsdlendvaii

A nvilttér sora egy korona.

len igazsadgaban ©kolbe szorittatta az egész
érz6 tarsadalom kezét. Mert a tarsadalom-
ban még vannak, akik érezni tudnak, de a
katonaéknal még ennél is tobben olyanok,
akik el6tt az embert a sarzsi képezi és akik
a sarzsin alul élnek, azok engedelmes ba-
romnal nem egyebek.

Miért tortént, ami tortént? Miért kel-
lett a szerencsétlen, buntelen zsidd-fitinak
meghalnia erbszakkal, onkezlileg?

Ezek a kérdések egyttal vadak is az
ellen az atkos rendszer ellen, amelyet év-
tizedek teremtettek, de amelyet évtizedek
sem képesek minden gyaldzatossagaval
a pokolba (zni.

A civil-tarsadaloni vadijai.

Valahanyszor hasonlé esettel allunk
szemben, mindig és mindannyiszor felvo-
nulnak lelki szemeink el6tt a sorozé-bizott-
sagok ,katonai szolgalatra alkalmasanak
nyilvanitott Gjoncai, kik félve, reszketve
gondolnak a berukkolads napjara és sirnak,
mikor a hazajokat kell szolgalniok.

Sok id6vel ezel6tt még nem értettik
meg ezeket a slrlin hull6 konyeket, mert
azt hittik, hogy békés orszagban béke honol
a békében. Azt hittuk, hogy ha valahol, tgy
a kaszarnyakban apoljak, tenyésztik, 6rzik
a felebarati, a bajtarsi szeretetet, és hogy
az a szigortan Grizett haz nem jelent egye-
bet, mint a honvédék otthonat.

Csalédtunk A kaszarnya a halél el6-
szobdja és nem egyéb. Sokan megvérezve

kem bizalmatlansaga. Mondja meg hat igazan : mi
baja van ?

— Hogyne lennék szomorii — monda Béla,
— mikor nem tudnék elvenni egy mi(ivésznét?!
Nem akarom, hogy aki élettarsam, abban osztoz-
kodjék velem az egész vilag. Féltékeny lennék.
Hogyisne lennék az, mikor Ggy szeretném, hogy
akinek én férje leszek, annak én legyek a min-
dene és 0 legyen a mindenem.

Megértettiik egymast és eljegyeztiik egymast.
Nem gazdag ember, de megkeresi a kenyerét. S
ez nekem elég. Elég? Igen, csakhogy valami
mégis bantja a ielkemet. Aggoédas, félelem, szemre-
hényés, vagy magam sem tudom, hogy melyik.
Barmennyire szeretem is Bélat, mégis vannak
pillanataim, midén szivemmel tuséara kél a mivé-
szet vagya s kiakarja bel6lem o&lni az érzelmet,
amelyik megrontdja lett.

Ilyenkor ugy érzem, hogy lényemnek jobbik
felét aldozom fel szerelmemért. Ezért fordulok
tehozzad mester. Adj tanacsot, szdélj Gszinte be-
szédet. Nem gyongeség-e télem, hogy a m(ivészet
isteni szikrajat elakarom fojtani magamban, csak-
hogy kielégitsem a test és vér vagyait? Oh mond
nekem, nem bin-c az, hogy tehetségemet te
mondad, hogy van - - sutba dobom s lemondok
a vilagot jelentd deszkakrol, melyekre ugyan fel
nem Iéptem, de ahol szerinted sokra vihettem
volna énmagam dics6ségére, hazam miuivészeté-
nek javara. Mond, mit tegyek ? Kovesseni-e szi-
vem szézatat, mely ellenallhatatlanul vonz szere-
tett iffamhoz, vagy tépjem-e szét a szerelem lancait
s haladjak el6re palyamon lelkesedve, ihletett
erével ?!
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béar, de keresztul tlirnek rajt, sokan leros-
kadnak. Példa ra a szerencsétlen zsido-fiu
erdszakos halala.

Csak most értjuk meg a bcrukkolok
konyeit, amikor vilagos el6ttink az a tény,
hogy a csataterek olcsén osztogatott halélat
csak egy mulja feluj: a kaszarnya olcson
osztogatott haldla. Es véjjon ki ne félne
ett61? Ki ne becstilné az életét hatforintnal
dragabbra ?

Az emberi lét nem a kaszarnyanal kez-
dédik, az életet nem a kaszarnya adja: ki
kivanja tehat, hogy ottan fejezédjon be és
ottan vegyék el t6ltink? Senki, senki, senki!

Megborzad a hétunk a szegény zsidé-
fiu sorsanak hallatdara. Ha kint a ,civil-
bagazs“-ban rugjak, tapossak: visszarugja,
visszatapossa. Ha bennt a kaszarnyak falai
kozott uldozik, piszkoljak, marjak: egy ut
van a menekulésre meg kell halnia.

Nem marhatja vissza, nem piszkolhatja
vissza, nem tehet semmit, mertiniga huszféle
forum hidbaval6 keresztiil-kiiszésa utdn a
huszonegyedik végre meghallgatja a pana-
szat: az mar nem is a maga panasza lesz,
hanem mintegy zaré-kulcsa a garnizonnak.
A garnizon pedig Ugy elhallgattatja, hogy
sohasem jut eszébe rapportra jelentkezni.

. Kipattant a legtjabb kaszarnyai bot-
rany és ha mar kipattant: nem lehet eltus-
solni. Nem és ezerszer nem! A b(indsok-
nek blinhédnie kell, mert blindsok azok, kik
gyilkolnak. A civil-, meg a katonai torvé-
nyek szerint is. A szegény zsido-fiut pedig
meggyilkoltdk, a haléalba (zték.

Holtteste 6rokos vad lesz a mi tirel-
mes lelk(inkkel szemben!...

Magyarorszag nem volt...
i

Kulonosen az, utébbi években sok sz esik
M.igyarors -4g iparédnak dolgaban. Nem a mi ér-
demiink ez, mert hiszen valésaggal a kérmunkre
égett kényszer hatdsa atatt tesszik, amit tesztink,
s bizony-bizony ha nem szoritott volna raja a
nemzeti szellemiink, — amely szégyenérzéssel
egylttes rosszallassal konstatalja, hogy az idegen

A leany egész lénye lazban égett. Extazisa
mindinkébb novekedett s mikor befejezte hosszu
beszédét, kimertltén, halk zokogassal lehajtotta
szbke fejét a mester vallara... Az Oreg mester
megsimogatta a finom selyem-hajat, gyengéden,
alig hozzanyulva, mintha attél félne, hogy az érin-
tésével valami nagy vétket kovet el. Egy év alatt
sikerult ugy-ahogy arra lenni kés6i szenvedélye
folott. Ritkan foglalkozott a lannyal s az a mély
benyomaés, melyet ra gyakorolt, lassankint enyészni
kezdett. De most, hogy a lazadlom, melyet sze-
relme elsé hevében gyonyorrel almodott, telje-
sedni latszott s Irénke itt van mellette és meg-

részegiti hajanak illataval, elb(ivoli lényének
bajaval és igaz szerelmével, melyet egy masik
irant érez, — folébred UGjra alvo érzelme s csak

nagynehezen tudott uralkodni magan, hogy ne
Olelje at a kedves gyermeket. A sz6 ajkara tolult
s clakarta mondani néki, hogy mennyire szerette,
miné nagy kuzdelmet folytatott 6nmaga ellen, mig
sikeriilt legy6znie oktalan érzelmét. De a mester
vas-akaratu ember volt. Vére felpezsdult, szive
megszodlalhat, de jelleme mindig egy- és ugyanaz
marad. Nem élt vissza helyzetével, nem akarta
ropke percek mulé gyonyoriliségéért megzavarni
az artatlan gyermek lelki nyugalmat. Azért csak
annyit mondott neki:

— Térj magadhoz, gyermekem. Légy erés.
Amiket mondottal, nagy dolgok azok, egész éle-
tedre kihatok. Tanacsomat kérted, felelek rea.
Roviden, mert itt nincs mi fol6tt habozni. Sze-
retsz, &m szeress! Ha ifjfad megérdemli azt a nagy
szerelmet, mellyel érte rajongsz, am mondj le a
palyadrél és kovesd ot, mint hdi, szereté asszony,
mert nincs nagyobb boldogsag itt ezen a féldon,
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orszagok beimportélt iparcikkei hova-tovahb le-
gylrik a dolgos magyar kezek munkéajat, — husz
esztend6 maltan is ott tartanank, hogy kényes
izléstinknél fogva képtelenség lenne a kulfolddel
valé viszonyunkat felbontani hagyni, s félszazad
leteltével is kényszeriilve volna az utolsé falusi
csizmadia is a honi gyartmany felett az idegen
portékat elényben részesiteni.

Agrikultur allam vagyunk, amely sohasem
forditott figyelemre mélté gondot az iparra. A
torténelem konyvébél is csak kétféle magyar em-
bert ismertink: 1) aki az ekeszarvat fogja nap-
hosszat és 2) aki életét aldozza a csatamez6n
hazaja szabadsagaért. Az ipar mellékes volt min-
dig, mert a legzavarosabb id6 sem volt elegend6
gat nekunk ahhoz, hogy dariusi kincseinkkel az
osztrak soégor telhetetlen potrohat ne névesszik.

Mi az oka ennek? Megvitattuk méar nagyon
sokszor s szaz ember kozul kilencvenkilenc azzal
felel: mert nincs iparunk. Igazuk van. De miért
nincs? Megfelel erre a térténelem konyve, mely
csak harcosokrél és polgarnéprol beszél, de hall-
gat arrél, hogy egyéltalan valaha nemesebb 1é-
pések tétettek volna a rettenetesen hatramaradt
ipar fejlesztéséért. Nem fajta mi fejink attél soha,
hogy ellenségeinknek kell letenni filléreinket azon
arukért, amelyeknek el6allitasara Magyarorszag
ugyancsak képes, s6t talan alkalmasabb volna;
nem pironkodtunk soha, bar szazszor és ezerszer
arcunkba vagtak osztrak ellenségeink, hogy éhen-
halnank tehetetlenségiinkben, ha megszakitananak
velink minden Osszekottetést.

Sok id6 tellik el, mig képesek lesziink a
magunk laban jarni. Es hany szaz szemrehanyast
kell addig is sz6 nélkul elnyelnink ? lgazsagos
szemrehanyasokat! Hanyszor lesziink kénytelenek
belatni, hogy tunya, élhetetlen Pat6-Palok vagyunk
egytol-egyig, kik a Messias eljovetelénél csak azt
a bizonyos sult-galambot varjuk nehezebben, a
mely el6bb vagy utébb, de okvetlenil belereptl
a szadjunkba — szerintink?!

Csak az utébbi években tapasztalhattuk,
hogy orszagunk tgyei kozott az iparfejlesztés
kérdése is helyet talalt maganak. Elég késén,
mert ma mar kétségbeesett kiizdelmiinkbe kertil a
kulfoldi iparcikkek bojkottalasa vagy részbeni
mell6zése, mig ha lépten-nyomon nem lefitymal-
tuk, hanem magunkhoz emeltik volna a multbnn
a magyar kezek faradsagos munkajat, nem kel-
lene idegen orszagok fokozatos fejl6dését maj-
molnunk most.

Az iparfejlesztés érdekében megindult kiiz-
delem nehéz munkajabol részt kell kérnie nemes-
nek és parasztnak, urndk és szolganak egyarant,
s ha igy lesz: jol lesz,
Istvan nem tévedett, amikor azt mondta,
»,Magyarorszag nem volt, hanem lesz!“

hogy :

mint az igazi szerelem. Ez az egy, ami vald, orok,
dicsé és valtozatlan. A t6bbi minden muland6.
A fold Osszes kincsei, az emberek minden kép-
zelt 6romei nem érnek fel ezzel az egygyel; hidd
el nekem, f6l nem érnek vele. Oreg ember va-
gyok. A klzdelem és életpalyam id6 el6tt meg-
torték testemet. De lelkem az ifji maradt s tudom,
értem: mi az, mikor a vér az erekben pezsegni
kezd s vagyak jonnek, vagyak kelnek édes sej-
telemmel, kéjes gyonyorokkel. Igen leany, tudom
én azt, mast is, de mit ér, hacsak tudom, mikor
mar nem szabad szeretnem!

Az oOreget elragadta érzelme és csak tovabb
folytatta:

— Amint mondtam, koévessed leanyom. A
miivészet szép, dics6, de szazszorta szebb ennél
a valodi szerelem.

Az Oreg mestert egészen megtorték lelki
ktzdelmei. A hisz éves ifja szerelme deriilt nap-
sugar, a hatvan éves emberé pusztitd vihar.
Amannak éltetd, boldogité udv, emennek meg-
rontja az idegeit, lankasztja erejét.

Irénke tavozésa utdn a mester sokaig moz-
dulatlanul dlt egy helyen. Kimertiiltnek érezte ma-
gat, mintha valami nagy munkat végzett volna.
Néha megsimogatta a homlokat s rendbe akarta
szedni gondolatait. De nem sikerult. Agyaban az
eszmék és gondo.atok uralkodtak. Minek is jott
el ez a ledny ?! Felzavarta testi, lelki nyugalma-
bél. Pedig neki nyugalomra van sziiksége. S most,
hogy eltavozott, félni kezdett. Félt, hogy az a régi
jelenet ismétlédik, mikor azt hitte, hogy megdrui.
Kozel volt hozza. Ha az a lazadlom tovabb tart,
elvesztette volna az eszét. Igen, ez bizonyos. Az
az alom mar az 6Oriilet el6jele volt. De szeren-
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Megjonnek a szinészek

Ami az eltikkadt, kiszaradt anyafoéldnek a
csendes nyari esd, az Alsélendva kozonségé-
nek a szinhaz. Azok a bohém fiuk, mint a nyari
esd a tikkadt foldet, felvillanyozzék a hangulatot,
kedélyt ontenek az elfasult lelkekbe és életet,
mozgalmat a levegébe.

Ko6zonséglink mindig rokonszenvvel fogadta
Thalia hivatott papjait és papnéit, a kultira j6-
kedvd, pajkos-kedélyli harcosait s aldozatkész-
ségben - szerény tehetségéhez képest — mindig
kitett magaért, ami altal aztan elnyerte, hogy akar
Szilagyiék, akar masok szivesen keresik fél va-
rosunkat, hogy néhany héten at szérakoztassak
a szoérakozni kivanokat.

Kulonosen Szilagyiék mindig megtalaltak azt
az utat, amelyen haladva, Alsélendva szivesen
tamogatta 6ket. Nagyszamu muérté kozonségiink
nem is csalédott soha benne és viszont Szila-
gyiék sem panaszkodhatnak reank. Tarsula\ukhan
sokszor talaltunk olyanokat, kik ony barmely
nagy szinpadon is derekasan megallnak a helyu-
ket, de ezzel szemben, igaz, el6fordult a gyen-
gébb elem is, kiknek szerényebb tehetségét po-
tolta azonban az igyekezetuk.

Abban az id6ben kiilonben elmondtuk a tar
sulat minden egyes tagjarél a magunk véleményét,
ezt megtessziik a jovében is. Annal is inkabb,

mert Szilagyi Dezs6 ezuttal teljesen ujjan szer-
vezett tarsulattal vonul be hozzank, ugy, hogy
a régiek kozul csak a komikushoz lesz ismét

szerencsénk.

Jendfy Jend szinhazi titkar e héten Also-
lendvan jart, hogy még a bérlet-gydijtés el6tt
egyet-mast elintézzen. Jelenleg Stimegen jatsza-
nak, innen Csaktornyara mennek és a punkosd
utan kovetkezd egyik napon, még majusban kez-
dik meg nalunk az eladasokat. A tarsulat egyes
— altalunk ismert tagja — mar el6re is biztositja
agy az anyagi, mint az erkolcsi sikert.

A térsulattal lesznek : Adk : Zoltan llonka
koloratur, Cserey Irma szubrett, Rézsahegyi Sari
tarsalgasi, Molnar Paula szubrett, Szapari Janka
anya-komika, Szilagyi Bozsike naiva, Takacsné
Rozsi, Czenke Roézsi, Puspoki Irén, Volgyi Terka.
Forfink : Szilagyi Dezs6 jellemkomikus, Jen6fy
Jen6 énekes komikus, Kemény Lajos baritonista,
Volgyi Rezs6 énekes, Tukorai Loérant kedélyes
apa, Makkai Elemér komikus, Barabas Karoly,
Kulcsar Janos, Eréskévy Muki és Kallos Jozsef.
Karmester: Takéacs Agoston.

Szinre kertilnek a kovetkezé ujdonsagok
Vig o6zvegy, Szép llonka, Rab Matyas, Milliardos
kisasszony, Tiiske rozsa operettek; Harang, Az
ordog, Asszony, Salome szinm(vek; Berger Zsiga,
Lovag ur vigjatékok.

esésen megmenekult idejekoran. Csak visszaesés
ne torténjék. S ez a mai latogatas egészen alkal-
mas ar>a, hogy azt elémozditsa.

Oly izgalmas délutant rég nem élt at. Nem
is csoda, mikor egy ledny, akit szeretink titkosan,
elj6 hozzénk s elmondja bizalmasan, hogy egy
fiatal embert szeret, akiért leakar mondani a fé-
nyes jovojérél. S 6 még megerdsiti elhatarozasa-
ban. — O, a 60 éves férfi beszél egy tizenhét
éves lednynak a szerelem magasztossagarél! S
0 tanacsolja a titkon imadottjanak, hogy kovesse
s legyen boldog vele!

Ami most benne torténik, az a kij6zanodas
processzusa. Egyik betegség utébajai. A mai la-
togatas volt a szerencséje. A mai felindulas volt
a nagy krizis s 6 megmenekdilt.

A fali-6ra kett6t Utott. Tanéraja van, sietnie
kell, hogy elne késsen. S hogy oril a szive és a
lelke, hogy Irénke nem lesz ott! Nem fogja tobbé
latni, nem fogja a nyugalmat sem zavarni.

Belépett a tanterembe. A novendékek csu-
dalkoztak rajta, hogy milyen sapadt, milyen meg-
tort, szemei kortl mély karikdk voltak s az arca
egészen beesett. Tétovazva nézett korul, mintha
kivanna valakit latni. Valakit, akir6l azt tudta,
hogy nincs itt, nem jon el soha, soha.

Egyszerre lehanyatlott a feje, allkapcsa gor-
csosen mozgott ide-oda, majd megmerevedett.

Mi baja van? A tanitvanyok oOsszefutottak.

Meghalt. Megolte az a hely, ahol Irénke
szokott dlni.

Zapletal Simon.
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A nyulszdér-kalap.
— Szezonkép. —
(Egyik helybeli Griember érezvén a kozeled6 mele-

et gy gondolja, hogy j6 lesz egy kennytt nytlszér-kalapot
vasarolni. E célbol beter egyik Uzletbe.)

Az tir: Jonapot! Kalapot akarok. Konnydt.
A keresked6: Tetszik nyulszér-kalap ?
Az ur: Csakis. De valédi nyulszér legyen.

A keresked6: Nalam csak valédi dolgok
vannak. (Hoz kalapokat.) Szabad a fejszaméat?
(Mér.) Ujjé! otvenharom. Ez is fej?!

Az ur: Tessék?

A kereskedd: (odaad egy puha kalapot)
Tessék. Valoédi nyulszér.

Az ur: (vizsgalja) De hiszen
beleirva, hogy magyar gyartmany!

A keresked6: Az Ggysem igaz. Ausztria-
ban készilt.

Az ur: Akkor hogy meri azt mondani, hogy
valédi nyulszér?

A kereskedd:

ide az van

Mert ez van olyan j6, mint

egy valddi nyulszér. Es kilénben dtforintért nincs :

igazi nyulszér.

Az ur: Ezzel maga azt akarna mondani,
hogy ez a kalap 6t forint. No hat ez disznésag!
En voltam egy masik (izletben, ott azt mondtak,

hogy valédi nyulszért adnak: kertlt volna tiz fo- :

rintomba. Es voltam még egy masik Uzletben, ott
nyolcra tartottdk a nyulszériket. Tegnap egy va-
16di nyulszérért harom forintot kértek. Es most
maga egy semmi kalapért, egy Kkis rongyért ot
forintot mer kérni! De téved oregem. En ezt a
kalapot nem fogom megvenni. Nekem egy olyan
kalap kell, amire ralehet tlni és amit zsebre le-
het dugni. Tudja, Ggy a mellény-zsebbe. Egy ka-
lap, ami csak a fejre passzol, az semmi;én tlni
akarok ezentdl a kalapomon. Ulni és erre csak
egy valédi nyulsz6r alkalmas. Van maganak ilyen:
igen vagy nem?

A keresked6: (bizalmas hangon): Meg-
sigok maganak egy titkot. Magyarorszagon nincs
is egyaltalan valédi nyulszér-kalap.

A zur: (elszontyolodva) Akkor nem kell
kalap. (Kifelé indul) Hogy Magyarorszagon nincs
is valédi nyulszér! ... Es én azt hittem, hogy
Magyarorszag a valodi nyulsz6rok hazaja!

Akeresked6: (a boltajtobol kiszél) Ura-
sagod okvetlen ulni akar?

Azur: (visszafordul) Azt. Az Uléshez fel-
tétlentil ragaszkodom.

A keresked6:
tanacsom.

Az ur: (kivancsian) Nos?

A keresked6: Csukassa be magat!

Helyes! Akkor volna egy

— Esklvé. Wittmann Moér gyéri iparos
méajus hé 80-an d. u. 2 o6rakor eskiszik o6rok
hliséget Elefand Malvin kisasszonynak a helybeli
izr. templomban.

— Sikeres vizsga. Tuskés Dezs6 helybeli
kir. jarasbirésagi albiré, mint értesuliink, e héten
Budapesten jeles sikerrel tette
vizsgat. Gratulalunk!

A Gyermek-Liga korébgl. Megirtuk
annak idején, hogy a varosunkban is megtartott
Gyermeknap és az ezzel kapcsolatos hangverseny
762 K. 41 fillért jovedelmezett az emberséges célra,
Eme 0Osszeget Fuss F. Nandorné arné felkildte
a kozpontba, hol a kovetkez4, hozza intézett le-
vélben nyugtatjak: ,,Nagysagos Asszony! Becses
soraiban jelzett 762 korona 41 fillér gyermeknapi
jovedelem vételét koszonettel nyugtazzuk. Orém-
mel ragadjuk meg az alkalmat, hogy Nagysagod-
nak ezen kivaléan fényes eredmény elérésében
kifejtett buzgé tevékenységéért és a Liga irant
tanusitott jéindulataért halas koszonetiinket nyil-
vénitsuk. Engedje meg egyben, hogy arra kérjik,
miszerint mindazoknak, kik nemes tgyunk érde-
kében kozrem(ikodni szivesek voltak, halas ko-
szonetlinket tolmacsolni kegyeskedjék. A kimuta-
tott adakozéknak adoméanyukat kiilén-kilon fogjuk
nyugtazni. Midén végul Nagysagod szives partfo-
gasat a jov6ben is kérjuk, maradtunk kivalé
tisztelettel: az Orszdgos Gyermekvédé Liga."

— Jaraskori tanitégytlés. A zalamegyei
altalanos tanitotestulet zalaegerszegi jaraskore
majus hé 15-én délel6tt9 orakor Hosszufaluban
kozgydilést tart. Targysorozat: 1. Csizsek Karoly
hosszufalui tanité Gtmutatasa az okszer(i méhész-

le az ugyvédi :
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kedésre. 2. EInoki jelentés. 3. Szigethy Elvira
zalaegerszegi kisdedovond értekezése a kisded-
nevelés céljarél, tekintettel az elemi iskolara.
4. Szednie Janos pakodi tanité értekezése az ifju-
sag erkolcsi életérél. 5. A ,Tanité Szovetségrél,”
eléad6 Fazekas Lajos zalaegerszegi tanitd. 6. A
,Gazdaszovetségrél,” el6ad6 Horvath Janos zala-
egerszegi tanitd. 7. A jov6 évi értekezdk kisor-
solasa. 8. Az altalanos megyei tanitétestiilet koz-
pontjanak elhelyezésében vélemény-adas. 9. Ajové
jaraskori kozgydlés helyének kijel6lése. 10. Segély-
egyletrdl jelentés. 11. Pénztari jelentés. 12. Folyo
ugyek, inditvanyok.

Vizsgalat az alsélendvai gyilkossag
tigyében. Elénk emlékezetében lehet meg olva-
séinknak az a rémes gyilkossag, amely husvét
hétf6jén tortént a Krajcsics-féle helybeli korcsma-
ban. A vizsgalat tgyében pénteken reggel ideér-

kezett Szalay Laszl6 zalaegerszegi torvényszéki ,

birg s Petrik Gyula Ugyészi megbizottal helyszini
szemlét tartott a korcsmaban, ahol a gyilkossag
tortént. Toth Pal, a gyilkos még szabadlabon van.

A Dunantal iparossagahoz. Zsombor
Géza, a soproni iparkamara elnoke ezt a felhivast
intézte a Dunantul iparossadgahoz : ,Sziikséges,
hogy ez orszagrész iparossaga még a pécsi or-
szagos kongresszus el6tt megbeszélje a helyzetét
és megallapitsa szervezésink és torekvéseink
munkatervét. A soproni kamarakertleti iparos-

évi kongresszusat. Amid6n ezen 1iményrél
jelentést teszek, felkérem az érdekkdroket, hogy
mar most ez tiggyel foglalkozni sziveskedjen, egy-
ben gondoskodjanak arrol, hogy e fontos tanacsko-
j zasok minél tomegesebben legyenek latogatva.”
1

— A szolgabirésag uj helyisége. Aszol-
gabiréi hivatal helyiséget valtoztatott. A Vasuti-
I utcaban levé Orias-hazbél a féutcaban ujonan

épult Ferency-féle hazba helyezte at allomasat.
1 Ebb6l az alkalombdl megismételjik ama gyakori
] 6hajunkat, hogy a haz fala kiviilrél a szolgabiré-
sag cimtablajaval lattasson el. igy van ez minde-
nutt, ahol figyelemmel vannak az ugyfelek tgyes-
bajos dolgainak koénnyitésére.

—Kikuldetés Koppenhéagaba. Dania féva-
rosaban ez év majus—junius hénapjaiban a vilag
osszes szaklapjai sajtokiallitast rendeznek. A Ma-
gyar Ujsagkiadék Orszagos Szévetsége legutébb
tartott valasztmanyi lésén megbizta Lenkei Zsig-
mondot, a Szbovetség jegyz6jét a vilagkiallitas
tanulmanyozésaval. A tanulmanyut eredményérél
Lenkei az Ujsagkiadok Lapjaban fog beszamolni.

Az utca nyelve. igy, kisvarosban, ahol
ritkan fordul elé szenzacid, kellemesebb szérako-
zas hianyaban egyszer(ien felcsap a kozonség
haditudésitonak és kdit olyan rémhireket, hogy
a legedzettebb harcfinak is égnek mered minden
hajaszala. irtunk mar errél a kisvarosi rossz szo-
kasunkrol sokszor és mindannyiszor elpanaszkod-
tunk, hogy milyen duasan termeli varosunk ezeket
a alhir-kolportalokat. Azt kell hinnunk, hogy itt
nincsen is egyéb dolga az embereknek, mint a
semmibdl valamit, a kicsib6l nagyot és a nagybél

, borzalmasan ériasit csinalni... igy tortént az el-
malt héten is. Ozv. dr. Kirdly M6érné arng féutcai
hézaban egyik foldszinti szoba bolthajtasos menye-
zetérél néhany kis darab vakolat hullott le. A va-
kolat nem bantott senkit s eltakaritasa utan nyoma
sem lett volna az egész dolognak, ha... (Es itt
kezd szerepelni az utca nyelve.) Ahéz trnéjének
néhany rosszakardja, tomogatva a ,,szenzaciokon"
kapva-kap6 alhir-kolportal6ktél, mint a szélvész
vitte a hirt, hogy bedilt a haz teteje és Kkilatas
I van arra, hogy rovidesen Osszeomlik az egész
éptlet. E hirrel csakhamar megtelteit az egész
véros, s6t a szomszédos kozségek is és el-
szornyukodtek az emberek. Nosza lett nagylé
futds mindenhol és mindenitt. Egyszerre valdsa-
gos bucsujaré-hellyé valtozott az éptilet, emberek
jottek, emberek mentek, mert mindenki igyekezett
megnézni a bedilt (?) hazat (!) és — mindenki
csalédott. Harom kis darab vakolaton kivil sem-
mit sem lattak ... Misem természetesebb, mint-
hogy a rosszakarék a ,rémhirr6l" jelentést is
tettek a hatésagnal, hol nem kisebb dologrol,
mint holmi kilakoltatas és a haz teljes lebontasa
irant esdekeltek. De ez a szerény oOhajuk nem
teljestilt és nem is fog teljestilni, barmennyire is
szeretnék. A hatésag allal kikuldott bizottsag (a
kozségbi helyettesbir6 és eloljarésag), meg a
szakért épitész is alaposan megvizsgaltak az
éplletet s kérdez6skodésiinkre kijelentették, hogy
az abban valé tartézkodas nemcsak hogy nem

szervezet legkozelebb tartja meg Nagy amzsan ez '
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veszélyes, s6t ilyen masszivan épitett, szilard ala-
pon &ll6 haz nincsen egész Alsélendvan. Es nem-
hogy kilakoltattdk volna a lakosokat, de 6k ma-
guk nyugtattdk meg a veszély kizartsaga fel6l.
Ma mar az a kis baleset is helyre van igazitva;
a régidivatu bolthajtas leszedve, az épulet Gjbol
renovélva, Ggy hogy a duledezének hiresztelt haz

a szakértd épitész véleménye szerint — leg-
alabb is hét-nyolc évtizeddel tGlél benntinket a
teljes er6ben és egészségben. Ennyivel tartoz-
tunk az igazsagnak azzal a rosszakarat( hiresz-
teléssel szemben, mintha a hazban valé tartézko-
das és lakasbérelés egyértelml volna a vesze-
delemmel.

— Orvosi korokben mar rég ismert tény,

hogy a ,Ferenc Jozsef kesertiviz" valamennyi
hasonlé vizet, tartos hashajté hatasa és emli-
tésre mélté kellemes izénél fogva, mar  kis

adagban is tetemesen felilmulja. Kérjunk hatéaro-
zottan ,,Ferenc Jozsef keserilvizet."

— Piripécson vagyunk ? A mult hét egyik
napjan az utcai kanalisokat tisztogattak nekigyiir-
kozott napszamosok. A szurok-szinti tragyat
kupacokba rakva kihuzogattdk a gyalogjaré sz
lére. Az a sok rondasdg most ott éktelenkedik
az Uttesten s oly irtozatos bizt terjeszt, melyhez
képest a kinai utcavégek szeméttelepének levegdije
val6sdgos mennyei illat. Ha a kozépuletek eldtti
gyalogjarét tisztelik meg e tragyadombbal s azok
eltdrik, értjik ; de hogy a maganhazak tulajdono-
1 sai eltlirik és nem emelnek panaszt ellene, azt

mar sehogysem értjiilk. Pedig de kénnyen segit-
hetne az ilyen allapotokon a varos! Csak egy kis
figyelemmel kellene lennie a kulsé esztétikara.
Mert hat elvégre talan mégsem volnank egészen
Piripécson !...

— A részegember pénze. Lengyel J6zsef
lendvakecskési gazdaember kedden éjjel nagyon
vigan volt a helybeli Tiske-féle vendéglében.
Ivott, énekelt, megint ivott és megint énekelt, s6t
tobbet ivott, mint énekelt. A mi Lengyeliink pe-
dig nem igen birja a bort, tehat éjfél utdn mar
alaposan bertgott. Azt sem tudta, hogy fiu-e vagy
leany. Masnap kij6zanodva, meglepd és felette
kellemetlen észrevételre jott. Arra ugyanis, hogy
a mulatozasb6l megmaradt 94 koronéaja hianyzik.
Elveszett-e, elloptak-e, azt nem tudja. Nagy bajat
elpanaszkodta a csendérségen, ahol a nyomozast
folyamatba tették.

A szovetségesek. E cim alatt még ja-
nuar héban megirtuk, hogy a helybeli Deutsch-
féle vendéglében Dsuban Janos és Bohar Adam
lendvalakosi emberek megtamadtéak Zelko Jozsefet.
Ebben az tgyben cstitértokén volt Zalaegersze-
gen a fétargyalas, melyen Ggy Dsubant, mint Bo-
hart felmentették, amennyiben részegséguikkel vé-
dekeztek s csupan csak az tugyvédi koltségekben
marasztaltak cl 6ket.

Leégett malom. Kirdly Pal peteshazi
lakosnak a Murén levé vizi-malma e h6 21-én
kigyulladt és leégett. A t(iz gondatlansagbdl ke-
letkezett.

— Nagy nyeremény kis sorsjegyszamok-
kal a legbiztosabban Ugy érhet6 el, ha Bogdany
S. févarosi sorsjegyiroda részvénytarsasagnal,
Budapest. IV. Karoly-korat 20. rendeljuk meg
osztalysorsjegyeinket. E cégnél kaphatok kizaro-
lag a nagyon kedvelt alacsony szamok 1-t61 300-
ig. A szlletési éveket tartalmaz6 szamok 1801-t6l
az 1900 szamig ugyancsak itt szerezhet6k be.
Siesstink, nehogy elkésstink a rendeléssel, mert
e kulonleges szamok rovidesen elfogynak.

— A jeles fit. Mult szamunkban megirtuk,
hogy Gazdag Pal banatai lakost éjnek idején
megloptak. A megindult nyomozas kideritette, hogy
a lopast Gazdag neveltfia kovette el s amennyiben
karosult a jeles fil megblintetését nem kivanta,
csenddrséglink az eljarast ellene megsziintette.

— AKki halva ébredt fel. Ategnapi posta-
val egy levelezélapot kaptunk, amely a kévetkezd
gyéaszesetrél ad hirt: ,Tessen kérem kiirnyi a
zujsagba, hogy Ivan kosségben nagy halal esott.
Egy idevald embor, névszerént a Frits Jancsi
ebéd utan egésségosen lefekiidt a zagyba és arra
ébredt fol, hogy moéghoétL Hortelen.”

A szerelem soétét verem... Ez volta
noétadja Rudas Ferenc cupi lakosnak. Ezt fujta
kora reggelt6l késé estig s dehogy hitte volna,
hogy ennek a nétanak az igazsagat 6 maga lesz
kénytelen tapasztalni legjobban. Feleséges ember
lévén, mindazonaltal szerette a fiatal leanyokat,
de akit még ezeknél is jobban szeretett, az nem
a felesége volt, hanem Zsohar Péterné, aki nem

1
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is vetette mén a feleséges Rudas érzelgéseit,
bar jomagat is eskii kototte a héazastarsahoz. A
szerelmes par viszonya csakhamar kozszajon for-
gott a faluban, mert hat falun hamar kipattannak
a titkok. Ugyannyira, hogy eljutott a hir Rudas
Ferenc feleségének a fliiéhez is. Az asszony a
hir hallatadja nem &jult el. jelenetet sem rogton-
zott. csak elhatarozta, hogy rales a férjére, Egyik
este aztan végre is hajiotta a tervet. Ugy tortént
a dolog, hogy Rudas bejelentette a feleségének,
hogy dolga leven, eltavozik hazulrdl. Az asszony
utdna ment és latta, hogy betér Zséfiaméhoz.
Egy darabig kint acsorgdit az ajté el6tt, inig bent
a szobaban hangos csokvaltasok kozepette or-
vendeztek egymasnak a szerelmesek. Rudasné, a
megcsalt feleség gondolt egy nagyot, merészet
és benyitotta az ajtét. Lett erre kavarodas. A hit-
lenségen ért férj dadogott, Zsé6fiamé pedig rovid
zavar utan kiakarta tessékelni a féltékeny felesé-
get. De ez nem engedett a jogabél, hanem neki-
tamadt az uranak s utlegelni kezdte. Ezt meg
Zs6fiamé nem nézhette tétleniil. Felkapott egy
vizes kancsot, célzott vele és a masik percben
Rudasné fejéhez loditotta. Ezzel be is fejez6dott
volna a lovagias tigy, ha a megcsalt Rudasné je-
lentést nem tett volna az esetr6l acsendérségen.

— A helység-tabla. Sztrelecz kozségben
sokan vannak, kik sem irni, sem olvasni nem
tudnak s kik ezéltal nagy ellenségei nemcsak a
kultaranak, hanem a bet(inek is. Ezek kozé tar-
tozik bizonyara Horvath Marton is, ki egyik nap
meglatva a kozség végén levo helységtablat, meg-
bokte a homlokat és igy elmélkedett: ,,Minek itt
ez a felirds, mikor sem én, sem te, sem 0 nem
birja elolvasni ?*“ Fogta magat tehat, leszakitotta
a tablat s éppen mikor elakarta rejteni, akkor
csipték nyakon. Feljelentették.

Lopéas. Kovacs Miklés hosszufalui lakés
kamrajab6l hétfén virradéra ismeretlen tettesek
100 korona készpénzt elemeitek. A csendérség
nyomozza a tetteseket.

L, HUNGARIA4

hazai erny6gyar részvénytarsasag

pécsi kiallitasa.

Az orszagos pécsi kiallitdson a helybeli
,»Hungéria* hazai emydgyar r.-t is képvi-
selteti magat és e kiallitasi targyak f. ho
28-an a ,,Korona*4szalloda nagytermé-
ben d. e. 9 6ratél d. u. 6 6rdig meg-
tekinthet6k, melyre a nagyérdem(i kozon-
séget tisztelettel meghivja

AZ IGAZGATOSAG.

Lakés-kiadés. A Szent-Janos utcaban

levé lakéhazunkat,
mely all: 4 szoba, egy konyha, egy kamra
és egy pincébdl, kerttel és gyumdlcsossel
egyitt 3, esetleg 6 évre bérbeadjuk. Erte-
kezni lehet a helyszinén.
Wogrintsits Karolin és Nandor.

Fr. Kaiser-féle

Bregenz vorarlbergi kohogés
elleni cukorkak.
kaphatok alulirott gyégyszertarban.
Ki ezen kohogés elleni cukorkéakat
figyelembe nem veszi, vétkezik sajat
egészsége ellen. Kaiser-féle
»Mell-Caramella® cukorkak
fenydvel, orvosilag kiprobalt és ajan-
lott szer a kohogés, hurut és gége-
rekedtség ellen. 4512 drb készonébizo-
nyitvanyokkal igazolja ezen szer hatha-
tosagat ezen kit(in6 gyogyhatasa
cukorkaknak csomagja 20 fillér.
Uuphnté: Fuss F. Samliit gy’6f~ysxor-
taraban Alsélendvan.

ALSOLENDVAI HIRADO

Ajanlhatdé czégek
Alsélendvan.
(Eléfizet6ink ingyenes hirdclos-rovntn.)

WORTMAM BENO réfog és divatkereskfdo.
FARAGO ISTVAN fodrtto.
HORVATH LAJOS fodrasz. Illatszerek raktara.
HADKIi HERMAN czipész.
SCHWARCZ KAROLY bbritereskedd
TOROK SANDOR czipész és borkereskedd.
Al. ISI\AN vendéglés, Hosszufalu.

MATER ODON o6ras és ékszerész.
ehina-e/.tst arukban.

WALTERSDQRFER HENRIK mészaros és
bérkocsi-tulajdonos.

RKCK MIKSA sitodéje.
I'OLLAK LAZAR nagykereskedd.
HEUEDICS ISTVAN csizmadia.
FEKENCZY JOZSEF vendéglé-.
NEIHAUER ANDRAS Korona vendéglés.
HIAT SANDOR vasUti vendéglés.
REVESZ SAMU kozponti kavés.
_ Ozv. TUSKE FERENCZNfi vendéglés,
MANDELRAFM MOR réfés és divatain kereskedd.

ARNSTEIN RKXO fliszer-, festék-, escincge-, liszt-,

vetemény-magvak, Ugyszintén norinbergi-, tveg- és

porczellan-kereskedése. — Deszka-, épuletfa- és
szenraktar.

RKICHENFELD SANDOR bérkoe.-i-lulajdonos.

Idei Mautner-féle magvak FREVER U I'UT keres-
kedésében kaphatok.

WKISZ ZSItiMONI* elsérend(i férfi-szab6.

TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- és
cement-raktara és cemeptaru készitésé.

MRUNNER SAMU vegyeskeresked§.

(IAZI)A(i FERENCZ vendégléje a .Csipkéshez"
Hossztfaluban.

SCHWARCZ ARNOLD téglagyaros.

Nagy raktar

606. 1907. tkv.

Arverési hirdetmény kivonata.

Az alsélendvai kir. jarasbirésag, mint tkvi
hatésag kozhirré teszi, hogy Alsélendvai Takarék-
pénztar végrehajtatonak Engler Anna és férje,
Torok Jozsef végrehajtast szenvedék elleni 500
kor. t6kekovetelés és jar. iranti végrehajtasi tigyé-
ben az alsélendvai kir. jbirésag tertiletén levé :
Alsélendva kozség hataraban fekvé 218. térkép-
szamu nem telekkonyvezett ,,6-temeté“ nevezet(
birtokrésznek a letenyei ut feloli temet6i hatar-
vonala és a most nevezett ut kozott elterild
hegyoldalban épult, Karabélyos Elek és Ivanyi
Andor borpincéje kézt s el6bb ifji Augusztich
Gyo6rgy, most Zimmermann Janos birtokaban levé
lakéhaz szomszédsagaban fekvé s a fent nevezett
Torok Jozsef, kiskori Torok Amalia, kk. Torok
Ferenc és kk. Torok Erzse végrehajtast szenve-
dék birtokat képez6 316. népsorszamu haz- és
udvarrészre becs(i jan 1040 koronaban ezen-
nel megallapitott kikialtasi arban az arverést el-
rendelte és hogy a fentebb megjeldlt ingatlan

1907. évi majus ho6 9. napjan d.e. 9 6rakor

e jarasbirésag végrehajtéi szobajaban megtartandé
nyilvanos arverésen a megallapitott kikialtasi aron
alul is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingatlanok
becsaranak 10",-at készpénzben vagy az 1871.
LX. 42. §-ban jelzett arfolyammal szamitott s az
1881. évi 3333. sz. a kelt I. M. rendelet | §.
kijelolt 6vadékképes értékpapirban a kikuldott
kezéhez letenni.

Alsélendvan, 1907. évi januar hé 29.
A kir. jbirésag telekkonyvi hutdsaga.

Ritai kir. albiro.

VASARNAP, APRILIS 28.

Epittet6k figyelmébe! -

Van szerencsém a n. érd. kézonség b
tudomaséra hozni, hogy mint

épités/, és épitési vallalkozo
Alsélendvan letelepedni szandékozom. Ta-
nulményaimat nagyobb f6varosi miiépité-
szeknél szereztem, miért is elvallalok ter-
vezés és koltségvetések készitését, épitések
vezetését, szakvélemények adasat, valamint
épitési munkalatokat.

A n. é. kozonség szives partfogasat keéri

ASCHERL JOZSEF

épitész Alsélendvan, Kanizsai-utca.
163. 1907. végrh. szam.

Arverési hirdetmény.

Alulirott birésagi végrehajté az 1881. évi
LX. t-c. 102. §-a értelmében ezennel kozhirré
teszi, hogy az alsdlendvai Kkir. jarashirésagnak
1907. évi V. 194 1 szamu végzése kovetkeztében
Petrik Gyula tgyvéd altal képviselt Horvath J6-
zsef javara Zvér Ferenc ellen 176 K 94 fillér s
jar erejéig 1907. marc. 8-an foganatositott kielé-
gitési végrehajtas utjan le- és feltlfoglalt s 600
koronara becsult kovetkezé ingésagok, u. m.:
szarvasmarhak és sertések nyilvanos arverésen
eladatnak.

Mely arverésnek az alsdlendvai kir. jaras-
birésag 1907. évi V. 194 2. sz. végzése folytan
30 kor. tokekovetelés és eddig 6sszesen 32 kor.
98 fillérben birdilag mar megallapitott koltségek

erejéig Melincen, alperes hézanal leendé meg-
tartasara
1907. évi majus Il. napjanak d. u. 3 6raja

hatarid6ul kitlizetik és‘ahhoz a venni szandékozok
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az
érintett ingdsagok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és
108. §-ai érteimében készpénzfizetés mellett, a
legtobbet igérének, sziikség esetén becsaron alul
is el fognak adatni.

Amennyiben az elarverezend6 ingésagokat
masok is le és felulfoglaltattdk és azokra kielé-
gitési jogot nyertek volna, ezen arverés az 1881.
éviLX t.-c. 102. §. értelmében ezek javara is
elrendeltetik.

Kelt Alsélendvan 1907. &prilis ho 25.

Andrécsec Lénard
kir. bir. végrehajto.

Q- ~ 0
Kialonos-------
= figyelembe!

A rendkivil kedvelt
alacsony szdmok

1 szamtél 300 szamig

kizarélag a mi gyujtédénkben kaphatok.

Ugyancsak asziletési éveket tartalmazé
szamok

1801 1900 szamig.

A fenti szamok rendkivil nagy kereslet-

nek orvendenek, ennélfogva kérjuk mi-
el6bbi becses megrendelését.

Bogdany S S”:

Budapest, 1V., Karoly-koérut 20.
Telefon 88-16
Az |. osztalyu sorsjegyek arai: Nyolcad sors-
jegy K. 1.50. Negyed sorsjegy K. 3. . Fél
sorsjegy K. 6.—. Egész sorsjegy K. 12.—
Postai szétkuildés utanvéttel, vagy a pénz el6ze-
tes bekildése utan.

0= "~ Q

szamtol

Nyomatott Balkényi Ernd gyorssajtéjan Alsélendvan.



